BAB V

SIMPULAN DAN SARAN

5.1 Simpulan
Berdasarkan uraian di atas, maka dapat disimpulkan bahwa bentuk sinonim
dalam bahasa Jawa Ngoko di desa Puledagel kecamatan Jepon kabupaten Blora
sebagai berikut.
1. Sinonim berdasarkan perbedaan tingkat usia yaitu anak-anak, remaja, dan
dewasa.
2. Sinonim berdasarkan perbedaan tingkat pendidikan yaitu SD, SMP, SMA,
dan sarjana.
3. Sinonim berdasarkan perbedaan tingkat ekonomi sosial yaitu miskin dan
kaya.
5.2 Saran
Mengingat masih jarang penelitian yang dilakukan tentang bentuk sinonim
pada bahasa Jawa, perlu dilakukan penelitian lanjutan dengan bahasa yang
berbeda dan waktu penelitian yang lebih lama agar mampu melengkapi data
sesuai dengan yang diharapkan. Bagi masyarakat yang belum mengerti bentuk
sinonim, agar lebih cermat dalam menggunakan Kkata-kata sinonim dalam

komunikasi sehari-hari sehingga tidak menimbulkan salah tafsir atau persepsi.
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LAMPIRAN - LAMPIRAN
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Lampiran

A. Keterangan Tentang Informan

1. Nama

Tempat Tanggal Lahir
Usia

Pekerjaan

Pendidikan

2. Nama

Tempat Tanggal Lahir
Usia

Pekerjaan

Pendidikan

3. Nama

Tempat Tanggal Lahir
Usia

Pekerjaan

Pendidikan

4. Nama

Tempat Tanggal Lahir
Usia

Pekerjaan

Pendidikan

5. Nama

Tempat Tanggal Lahir

: Mardi

: Blora, Tahun 1964
: 55 Tahun

: Wiraswasta

: SMA

: Evin Meilana

: Blora, tahun 1993
: 26 Tahun

: Buruh Tani

: SMA

: Sumarti

: Blora, tahun 1976
43

: Buruh Tani

: SMP

. Sumaji

: Blora, tahun 1985
134

: Wiraswasta

: SMP

: Hartini
: Blora, 1979
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Usia

Pekerjaan

Pendidikan

6. Nama

Tempat Tanggal Lahir
Usia

Pekerjaan

Pendidikan

7. Nama

Tempat Tanggal Lahir
Usia

Pekerjaan

Pendidikan

8. Nama

Tempat Tanggal Lahir
Usia

Pekerjaan

Pendidikan

9. Nama

Tempat Tanggal Lahir
Usia

Pekerjaan

Pendidikan

10. Nama

Tempat Tanggal Lahir
Usia

Pekerjaan

Pendidikan

- 40

: Buruh Tani

: SMP

: Sudartik

: Blora, tahun 1985
134

: Wiraswasta

: SMP

: Sukati

: Blora, tahun 1970
: Ibu Rumah Tangga
: Buruh Tani

: SMP

- Sarni

: Blora, tahun 1970
: 34

: Wiraswasta

: SMP

- Ana Rustiana

: Blora, tahun 1992
27

: Buruh Tani

: SMP

: Tia

: Blora, tahun 1993
: 26

: Buruh Tani

: SMP
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11. Nama

Tempat Tanggal Lahir
Usia

Pekerjaan

Pendidikan

12. Nama

Tempat Tanggal Lahir
Usia

Pekerjaan

Pendidikan

13. Nama

Tempat Tanggal Lahir
Usia

Pekerjaan

Pendidikan

14. Nama

Tempat Tanggal Lahir
Usia

Pekerjaan

Pendidikan

15. Nama

Tempat Tanggal Lahir
Usia

Pekerjaan

Pendidikan

16. Nama
Tempat Tanggal Lahir

Usia

: Ahmad Udin

: Blora, tahun 1991
128

: Buruh Tani

: SMP

: Kamin

: Blora, 1970

149

: Wiraswasta

: SMP

- Ulin N.

: Blora, tahun 1975
44

: Buruh Tani

: SMP

: Hamamudin

: Blora, tahun 1956
163

: Tani

: SMP

: Samirah

: Blora, tahun 1984
35

: Buruh Tani

: SMP

: Suwarni
: Blora, tahun 1983
: 36
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Pekerjaan
Pendidikan

17. Nama

Tempat Tanggal Lahir
Usia

Pekerjaan

Pendidikan

18. Nama

Tempat Tanggal Lahir
Usia

Pekerjaan

Pendidikan

19. Nama

Tempat Tanggal Lahir
Usia

Pekerjaan

Pendidikan

: Buruh Tani
: SMP

- Karni

: Blora, tahun 1984
: 35

. Tani

: SMP

: Sukesi

: Blora, tahun 1978
41

: Buruh Tani

: SMP

: Enik

: Blora, tahun 1987
: 37

: Buruh Tani

: SMP
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Data dalam bentuk sinonim dalam bahasa Jawa ngoko

Artinya dalam

No. | Kata dasar Pengucapan Kata dasar Pengucapan B )
ahasa Indonesia

1 /Kemutan / [kemutan] /Kelingan/ [kelingan] Teringat

2 /Gampang / | [gampan] /Mayar/ [mayar] Mudah

3 /Ngelmu/ [yelmu] /Kawruh/ [kawruh] IImu

4 /Tampar/ [tampar] /Rafia/ [rafia] Tali

5 /Wektu/ [waktu] /Wayah/ [wayah] Waktu

6 /Gendhut/ [gendhut] /Lemu/ [lemU] Gemuk

7 /Kuwat/ [kUwat] /Rosa/ [rosa] Kuat

8 /Njalok/ [njalo?] /Nyuwun/ [nyuwun] Memohon/Meminta

9 /Ndilalah/ [ndilalah] /Sakligane/ [sakligane] Kebetulan

10 | /Oleh/ [oloh] /Entuk./ [entuk] Dapat (m’150619)

11 /Meneng/ [menan] /Bungkem/ [bunkem] Diam

12 | /Paedah/ [paadah] /Piguna/ [piguna] Faedah

13 | /Salin/ [salin] /jol/ [ijol] Ganti

14 | /Rata/ [rata] /Alus/ [alUs] Halus

15 | /Gendruwo/ | [gendruwo] /Dedemit/ [dedemit] Hantu

16 | /Kayata/ [kayata] /Umpama/ [Umpama] Ibarat

17 | /Nyemplung/ | [nyemplung] INjegur/ [njegUr] Jebur

18 | /Sikil/ [sikil] /Ceker/ [ceker] Kaki

19 | /Jebol/ [jabol] /Kelebon/ [kelebon] Kebobolan

20 | /Kesel/ [kasal] /Sayah/ [sayah] Lelah(e’170619)

21. | [Teges/ [tegas] /Karep/ [karap] Maksud

22 | [Biso/ [biso] /Godhag/ [godhag] Bisa

23 | /INdomblong/ | [ndomblong] /Ndoweh/ [ndoweh] Melengo

24 | INgeterake/ [ngeterake] /Ngarak/ [ngara?] Mengiring

25 | [Jamu/ [jamu] /Tombo/ [tombo] Obat

26 | /Celuk/ [calu?] /Undang/ [undan] Panggil

27 | /Kampleng/ [kampleng] [Tempiling/ [tampeleng] Tampar

28 | /Nalar/ [nalar] /Pikiran/ [pikiran] Akal

29 | /Donya/ [donya] /Jagat/ [jagat] Alam

30 | /Obong/ [obon] /Besmi/ [basmi] Bakar

31 | /Bangku/ [bangkU] /Dhingklik/ [dhingklik] Kursi

32 | /IRewang/ [rewan] /Tulung/ [tulung] Bantu

33 | /Bolong/ [bolon] /Gruwung/ [gruwun] Berlubang

34 | /Gocek/ [goce?] /Gondhelan/ [gondelan] Berpegang

35 | /Kaca/ [kaca] /Pangilon/ [pangilon] Cermin

36 | /Pas/ [pas] /Sedheng/ [sedhen] Cukup (s’170619)

37 | INgadon/ [nadOn] /Nyampur/ [nyampur] Racik

38 | /Rikolo/ [rikOlO] /Naliko/ [nalikO] Saat

39 | /Wau/ [waU] /Maeng/ [maen] Tadi

40 | /Entek/ [Enta?] /Rampung/ [rampun] Selesai

41 /Mundhak/ [mundha?] /Imbuh/ [imbuh] Tambah
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42 /Lemah/ [IEmah] /Wedi/ [wWEdi] Tanah
43 | /Pang/ [pan] /Gagang/ [gagan] Tangkai
44 | [Keblusuk/ [keblUsU?] /Klebesek/ [klIobESE?] Terjeblos
45 | /Cemawis/ [comawis] /Cepak/ [capa?] Tersedia
46 | /Anggon/ [annon] /Wadhah/ [wadhah] Tempat
47 | /[Owah/ [Owah] /Ewah/ [Ewah] Ubah

48 | /Clathu/ [clathU] /Guneman/ [gUnaman] Ucap

49 /Dijarne/ [dijarna] /Ditokake/ [ditokaka] Umbar
50 | /Tinggalan/ | [tingalan] /Piwelang/ [piwalan] Wasiat
51 /Jaman/ [jaman] /Mangsa/ [mansa] Zaman
52 | Jupuk/ [jUpU?] 1Jikuk/ [ji?U?] Ambil
53 | /Rewang/ [rewan] /Tulung/ [tUlUn] Bantu

54 | /Abuh/ [abUh] /Bendhol/ [bandhOl] Bengkak
55 | /Nyoret/ [nyorat] /Nggarit/ [ngarit] Corek
56 | /Edan/ [Edan] /Kepencut/ [kapancut] Kasmaran
57 | /Awu/ [awU] /Bledug/ [bladUg] Abu

58 | /Sigar/ [slgar] /Cacah/ [cacah] Belah

59 | /Wulu/ [wUIU] /Idep/ [idap] Bulu

60 | /Kembang/ [komban] /Sekar/ [sokar] Bunga
61 | /Asu/ [asU] /Kirek/ [kira?] Anjing
62 /Mateni/ [matoni] /Beleh/ [balEh] Bunuh
63 | /Ngumbah/ [numbah] /Ngucek/ [nuca?] Cuci

64 | /Karo/ [karo] {Ambek/ [amba?] Dan

65 | /Reged/ [ragad] /Rusoh/ [rUsoh] Kotor

66 | /Nesu/ [nasu] /Mureng/ [muran] Marah
67 | /Wedi/ [wadi] /Jereh/ [jorah] Takut

68 | /Nduwur/ [ndUwUr] /Nginggil/ [ningal] Atas

69 /Mlayu/ [mlayu] /Melajar/ [malajar] Lari

70 | /Tenan/ [tonan] /Mempeng/ [mompoan] Serius
71 /Bali/ [bali] /Moleh / [moloh] Pulang
72 /Saben/ [saban] /Ladang/ [ladan] Sawah
73 | /Bobrok/ [bobro?] /Ajur/ [ajur] Rusak
74 | /Wingi/ [wini] /Kolowingi/ [kolowini] Kemarin
75 | /Ben/ [bon] /Karep/ [karap] Biar (S’170619)
76 | /Kuwat/ [kUwat] /Kelar/ [kalar] Kuat

77 | [Di tari/ [di tari] /Di tekoni/ [di tekOni] Di tanya
78 | INgisor/ [yisor] /Ngandhap/ [nandhap] Bawah
79 | /Pring/ [pring] /Deling/ [deling] Bambu
80 | /Koco/ [kOcO] /Ngilo/ [1ilO] Cermin
81 /Jobo/ [jObO] /Emper/ [Empar] Luar

82 | /Dalan/ [dalan] /Ratan/ [ratan] Jalan

83 | /Mburi/ [mbUri] /Guri/ [gUri] Belakang
84 | /Gombal/ [gOmbal] /Klambi/ [klambi] Baju

85 | /Ngersulo/ [narsUlo] /Sambat/ [sambat] sedih

89




86 | /Umbah/ [Umbah] /Isah/ [isah] Mencuci(H’170619
87 /Aweh/ [awah] /Ngekei/ [ngekai] Memberi
88 | /Becik/ [baci?] /Apek/ [apa?] Baik

89 | /Alas/ [alas] /Utan/ [utan] Hutan

90 | /Joged/ [jogad] /Ngibeng/ [niben] Tari

91 | /Gendhera/ [gendhora] /Umbul-umbul/ | [umbUI-umbUI]| Bendera
92 /Kendel/ [kend>l] /Wani/ [wanl] Berani

93 /Mati/ [matl] /Meninggal/ [meninggal] Wafat

94 | [Tilik/ [titi?] /Sambang/ [samban] Jenguk

95 | /Wedi/ [wedi] /Jereh/ [jerah] Takut

96 | /Antem/ [antom /Suwur/ [suwur] Lempar

97 | /Dalan/ [dalan] /Ratan/ [ratan] Jalan

98 | /Ketuk/ [kotu?] /Gethok/ [getho?] Pukul

99 | /Mbodoni/ [mbodoni] /Ngapusi/ [napusi] Bohong (T’180619
100 | /Dukuh/ [dukuh] /Dusun/ [dusun] Desa

101 | /Bodho/ [bodho] /Goblog/ [goblog] Bodoh

102 | /Gerangan/ [geranan] /Tuwa/ [tuwa] Tua

103 | /Wadhuk/ [wadhu?] /Weteng/ [weten] Perut

104 | /Nesu/ [nesU] /Mureng/ [muren] Marah

105 | /Bapak/ [bapa?] /Rama/ [rama] Ayah

105 | /Krikil/ [krikil] /Watu/ [watU] Batu

106 | /Kesel/ [kesel] /Sayah/ [sayah] Capek

107 | /Cepe/ [cepet] /Banter/ [banter] Cepat

108 | /Mbiyen/ [mbiyen] /Disit/ [disit] Dulu (k’180619)
109 | /Joged/ [jogad] /Ngibeng/ [niben] Nari

110 | /Mripat/ [mripat] /Moto/ [moto] Mata

111 | /Iso/ [iso] /Godhag/ [godhag] Bisa

112 | /Kirek/ [kira?] /Asu/ [asU] Anjing

113 | /Jereh/ [jerah] /Wedi/ [wedi] Takut

114 | /Meneng/ [menan] /Bungkem/ [bunkem] Diam

115 | /Nyengiti/ [nyengiti /Nakal/ [nakal] Nakal

116 | /Ngendhi/ [yondhl] /Endhi/ [ondhi] Kemana
117 | /Salin/ [salin] /ljol/ [ijol] Ganti

118 | /Bae/ [baa] [Tok/ [to?] Aja (s’180619)
119 | /Iki/ [1ki] IKiye/ [klya] Ini

120 | /lku/ [1kU] /Kae/ [kaa] Itu

121 | /Piye/ [piya] /Kepriye/ [kapriya] Bagaimana
122 | /Dudu/ [dUdU] /Ora/ [ora] Bukan

123 | /Liya/ [liya] /Seje/ [saja] Lain

124 | /Ciut/ [ciUt] /Seseg/ [sasag] Sempit
125 | /Simbok/ [simbo?] /Emak/ [oma?] Ibu

126 | /Pithik/ [pithi?] /Kuthuk/ [kuthu?] Ayam

127 | /Moto/ [moto] /Mripat/ [mrlpat] Mata

128 | /Lambe/ [lamba] /Cangkem/ [cankom] Mulut
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129 | /Delok/ [dolo?] /Sawang/ [sawan] Lihat

130 | /Weroh/ [waroh] /Ngerti/ [yarti] Tahu

131 | /Gelut/ [galUt] /Tukarpadu/ [tUkarpadU] Kelahi

132 | /Gepuk/ [gapU?] /Gebug/ [gabUg] Pukul

133 | /Wicara/ [wicara] Omong [omong] Kata (ar’180619)
134 | /Elu/ [elu] /Melu/ [malu] Ikut

135 | /Oral/ [ora] /Ogak/ [oga?] Tidak

136 | /Anyep/ [anyap] /Adhem/ [adham] Dingin

137 | /Dodol/ [dodol] /Bakul/ [bakul] Jualan

138 | /Seneng/ [sanan] /Demen/ [doman] Suka

139 | /Cedhak/ [cedha?] /Edhek/ [edhe?] Dekat

140 | /Jembar/ [jambar] /Ombo/ [ombo] Luas

141 | /Abot/ [abot] /Antep/ [antop] Berat

142 | /Buyar/ [bUyar] /Ambyar/ [ambyar] Bubar

143 | /Ceblok/ [cablo?] /Ciglok/ [ciglo?] Jatuh (tia’180619)
144 | /Munggah/ [mungah] /Menek/ [mona?] Naik

145 | [Jungkat/ [junkat] /Jungkas/ [junkas] Sisir rambut
146 | /Klobot/ [klobot] /Katek/ [kato?] Kulit jagung
147 | /Nyegat/ [nyagal /Ngadhang/ [ngadhan] Menghadang
148 | /Jikok/ [jiko?] /Jupuk/ [jupU?] Ambil

149 | /Mepe/ [mapa] /Menter/ [moantar] Jemur

150 | /Konco/ [konco] /Batur/ [batUr] Teman

151 | /Krungu/ [krunU] IMireng/ [miran] Dengar

152 | /Arep/ [arap] /Ape/ [apa] Mau

153 | /Ngapuro/ [ngapUra] /Sepuro/ [sapUro] maaf

154 | /Tekon/ [tokon] /Takon/ [takon] bertanya

155 | /Karo/ [karo] /Ambek/ [ambe?] Dengan

156 | /Elek/ [elo?] /Ala/ [ala] Jelek

157 | /Awak/ [awa?] /Raga/ [raga] Badan (U’180619)
158 | /Ngelih [yalih] /Luwe/ [lUwa] Lapar

159 | /Ngombe/ [nomba] /Mimik/ mimi?] Minum

160 | /Pipis/ [pipls] /Ngompol/ [nompol] Kencing

161 | /Ndeleng/ [ndalon] /Ndelok/ [ndalo?] Melihat

162 | /Mangkat/ [manka?] /Budal/ [bUdal] Berangkat
163 | /Adus/ [adUs] /ngguyang/ [nguyany] Mandi

164 | /Nyilah/ [nyllah] /Ngampil/ [nampll] Pinjam

165 | /Jare/ [jara] /Ujare/ [ujara] Katanya

166 | Marit/ [jarlt] /Jarek/ [jara A Kain panjang (K’230619)
167 | /Gowo/ [gowo] /Nggondol/ [ngondol] Membawa
168 | /Sapi/ [sapi] /Pedhet/ [padhet] Lembu

169 | /Bujel/ [bUjal] /Bunggel/ [bungal] Tumpul

170 | /Ndhewek/ [ndhowa?] /Kitha/ [kitha] Kita

171 | /Ngendhi/ [yondhl] /Endhi/ [ondhi] Dimana

172 | /Sithik/ [sithI?] /Saipet/ [saipat] Sedikit
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173 | /Woh/ [woh] /Uwuh/ [UwUnh] Buah

174 | /lrung/ [irUny] /Cungur/ [cunUr] Hidung

175 | /Kedhuk/ [kadhU?] /Ndhuduk/ [ndhUdU A Gali

176 | /Kebul/ [kabUl] /Bulek/ [bUl A Asap

177 | JAwu/ [awu] /Bledug/ [blodug] Debu (U’230619)
178 | /Ngompol/ [nompol] [Pipis/ [pipls] Kencing

179 | /Melajar/ [moalajar] /Mlayu/ [mlayu Lari

180 | /Huambah/ [huambah] /Ngadeg/ [nadeg] Berdiri

181 | /Mam/ [ibu] /Simbok/ [simbok ] Ibu

182 | /Dada da/ [dadadal] /Pamit/ [Pamit Selamat tinggal
183 | /Dhawah/ [dhawah] [Tiba/ [tibO] Jatuh

184 | /Gendong/ [gendhon] /Ngindhit/ [nindhit] Membawa sesuatau
185 | /Dolan/ [dolan /Nglayap/ [ylayap] Bermain

186 | /Tumbas/ [tumbas] [Tuku/ [tUkU] Beli

187 | /Titah/ [titah] /Mlaku/ [mlaku] Berjalan

188 | /Pap/ [pap] /Bapak/ [bapa?] Bapak

189 | /Gandengan/ | [gandenan] /Cekelan/ [cekelan] Pegangan

190 | /Mersani/ [mersani] /Ndeleng/ [ndelen] Lihat

191 | /Maringi/ [marini] /Wenehi/ [wenehi Memberi (H’230619)
192 | /Gampang/ [gampan] /Mayar/ [mayar] Mudah

193 | /Ngelmu/ [nelmu] /Kawruh/ [kawruh] lImu

194 | /Bae/ [baa] /Tok/ [toA Saja

195 | /Kudune/ [kuduna] /Sakdonge/ [sakdonga] Seharusnya

196 | /Tilpun/ [tilpun] [Tlepon/ [tlapon] Telepon

197 | /Tikus/ [tikUs] /Condol/ [condol] Tikus

198 | /Ngetokake/ | [yetokake] /Ndelengi/ [ndeleni] Mengamati

199 | /Wektu/ [waktu] /Wayah/ [wayah] Waktu

200 | /Jerantah/ [jarantah] /Jelantah/ [jalantah] Minyak goreng(S’240619)
201 | Durung [dUrUp] /Urung/ [UrUy] Belum

202 | Kesusu [kesUsU] /Gedandapan/ | [gedandapan] | Tergesa

203 | /Nyekel/ [nye?el] /Ndemek/ [ndeme?] Megang

204 | /Oleh/ [Oleh] /Entok/ [entO?] Boleh

205 | /Dheweke/ [dhewe?e] /Kowe/ [?owe] Kamu

206 | /Mangan/ [mayan] /Nguntal/ [yuntal] Makan

207 | /Ngomong/ [nomopy] /Nyocros/ [nyOcrOs] Bicara

208 | /Lungo/ [luyO] /Minggat/ [miygat] Pergi

209 | /Sirah/ [sirah] /Gundul/ [gundul] Kepala (Sw’240619)
210 | /Sampean/ [sampean] /Kowe/ [kowe] Kamu

211 | /Sego gaplek/ | [sego gaple?] | /Sego tiwul/ [sego tiwul] Nasi gaplek

212 | /Awakdhewe/ | [awakdhowE] | [Aku/ [akU] Saya

213 | /Kepriye/ [kapriya] IPiye/ [piya] Bagaimana

214 | /Gowo/ [gowo] /Nggondol/ [ngondol] Membawa

215 | /Restoran/ [Restoran] /Warung/ [Warung] Tempat makan
216 | /Rancam/ [rancam] /Mbale/ [Mbale] Tempat tidur
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217 | IMall/ [Mall] /Pasar/ [Pasar] Tempat belanja
218 | /Mobil/ [Mobil] /Montor/ [Montor] Kendaraan

219 | /Bapak/ [Bapak] /Pak e/ [Pak e] Ayah (k’270619)
220 | /Bodho/ [bodho] /Goblog/ [goblog] Bodoh

221 | /Sirah/ [sirah] /Endas/ [endas] Kepala

222 | /[Lambe/ [lamba] /Cangkem/ [cankom] Mulut

223 | /Ala/ [ala] /Elek/ [ela?] Jelek

224 | [Dhemit/ [dhamit] /Setan/ [satan] Hantu

225 | /[Edan/ [edan] /Gendeng/ [genden] Gila

226 | [Arep/ [arap] [Ape/ [apa] Mau

227 | IMangsa/ [mansa] /Jaman/ [jaman] Zaman

228 | /Jupuk/ [jUpU?] 1Jikuk/ [ji?U?] Ambil

229 | /Ngapusi/ [napusi] /Mbodoni/ [mbodoni] Bohong (ks’270619)
230 | /Mati/ [mati] /Modar/ [mOdar] Meninggal

231 | /Sirah/ [sirah] /Ndas/ [ndas] Kepala

232 | INggondik/ [720ndi?] /Ngoapleki/ [ngaole?i] Marah

233 | [Culke/ [cUlke] /Copot/ [cOpOt] Lepas

234 | [Tibo/ [tibO] /Jlungup/ [;IUyUp] Jatuh

235 | [Asep/ [asap] /Kebul/ [kabul] Asap

236 | /Unthuk/ [unthU?] /Umpluk/ [umplU?] Busa

237 | /Sedot/ [sadot] /1sep/ [isap] Hisap

238 | /Aku/ [akU] /Awakdhewe/ | [awakdhowE] | Saya

239 | /Dhemit/ [dhamit] /Setan/ [satan] Iblis

240 | /Ngaso/ [naso] /Laut/ [laUt] Istirahat

241 | /Endas/ [endas] /Sirah/ [sirah] Kepala

242 | IMaem/ [Maom] /Mangan/ [manan] Makan

243 | IManungsa/ | [manunysa] /Wong/ [won] Orang

244 | /Bali/ [ball] /Mulih/ [mUIIh] Pulang

245 | /Adus/ [adUs] /Pakpung/ [pakpun] Mandi

246 | /Awan/ [awan] /Rino/ [rino] Siang

247 | [Turu/ [tUrU] /Bobok/ [bobo?] Tidur

248 | /Kowe/ [kowa] /Awakmu/ [awakmU] Kamu

249 | /Sebabe/ [sababa] /Mergo/ [moargo] Karena

250 | /Asmo/ [asmo] /Jeneng/ [janan] Nama

251 | /Ngiseng/ [nisen] /Eek/ [eek] Buang air besar
252 | /Wedhok/ [wadho?] /Wadhon/ [wadhon] Perempuang
253 | /Kabeh/ [kabah] /Sedanten/ [sadanton] Semua (280619)
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PEMERINTAH KABUPATEN BLORA
BADAN PERENCANAAN PEMBANGUNAN DAERAH

( BAPPEDA )
JI. GOR No. 10 Telp. (0296)531827 Blora 58219Website :

bappeda.blorakab.go.id - email : bappeda@blorakab.go.id ; bappedablora@gmail.com

IL.

DASAR

MEMPERHATIKAN :

SURAT IJIN RISET/SURVEY
Nomor : 071/132/V1/2018

Peraturan Daerah Kabupaten Blora Nomor 11 Tahun 2016 tentang
Pembentukan Organisasi Perangkat Daerah

Surat dari Kantor Kesbangpol Kabupaten Blora

Nomor :070/123/V1/2019

Tanggal :20 Juni 2019

Yang bertanda tangan di bawah ini Kepala Badan Perencanaan Pembangunan Daerah Kabupaten Blora
bertindak atas nama Bupati Blora, menyatakan TIDAK KEBERATAN atas ijin Riset/Survey dalam
wilayah Kabupaten Blora yang dilaksanakan oleh :

woB W

6.
7.

Nama

Pekerjaan

Alamat
Penanggung Jawab
Maksud / Tujuan

Lokasi
Peserta

: KISWATL

: Mahasiswa

: RT 003 RW 002 Ds. Puledagel Kec. Jepon Kab. Blora

: Sri Maryani, S.Pd., M.Pd

: Penelitian Skripsi dengan judul :
“Bentuk Sinonim dalam Bahasa Jawa di Desa Puledagel Kecamatan
Jepon Kabupaten Blora™.

: Desa Puledagel Kec. Jepon Kab. Blora.

dengan ketentuan-ketentuan sebagai berikut :
Pelaksanaan Survey/Riset tidak disalahgunakan untuk tujuan tertentu yang dapat mengganggu

a.

kestabilan Pemerintah.

b. Sebelum melaksanakan Survey/Riset terlebih dahulu harus melapor kepada instansi terkait.
Setelah Survey/Riset selesai supaya menyerahkan hasilnya ke BAPPEDA Kab. Blora.

I1.

Surat ijin Survey/Riset ini berlaku : 20 Juni 2019 s.d 20 September 2019

TEMBUSAN : Kepada Yth.
Bupati Blora sebagai Laporan;
Kepala Kantor Kesbangpol Kab. Blora;

P

Camat Jepon;

Dikeluarkan di  : Blora
pada tanggal : 20 Juni 2019

an. BUPATI BLORA
KEPALA BAPPEDA KAB. BLORA
Ub.

Kepala Desa Puledagel Kec. Blora Kab. Blora.
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